CHNT

Mounting Instructions
Paigaldusjuhised
WHCTPYKUUN 3@ MOHTaX
Instrukcja montazu
Montageanleitung
VIHCTpYKLMSA NO MOHTaxy
instructions de montage
asennus-ja kayttdohjeet
instrugdes de montagem
Monteringsveiledning
Montézni navod
Istruzioni di montaggio

NO:2020.02

YBLXW-5

instrucciones de montaje
LLloao MOHTyBaHHS
Montaj Talimatlari
O8nyieg Eykataotaong
Instructiuni de montare
Monteringsanvisning
Montage instructies
Monteringsvejledning
Istruzzjonijiet ta ' muntagg
Szerelési utasitas
Montazas instrukcijas
Montavimo instrukcijos

IEC 60947-5-1



Caution: Installation by electricians only

Ettevaatust: paigaldus elektrikud ainult

BHuMaHue: WHCTanupaHe OT eNleKTpoTexHnymcamo

Uwaga: Instalacja tylko przez wykwalifikowany personel
Vorsicht: Installation nur durch den Elektriker
npeAynpe)KAeuue: MOHTaX A0J/IXKEH BbINONHATLCA TONbKO
KEanI/Iq)VILlIApOEaHHbIM 3N1eKTPOTEXHNYECKUM NepcoHanoM
ATTENTION : I'Installation par du personnel qualifié seulement
Varoitus: asennus sallittu vain sahkoalan ammattilaiselle
Atencéo: instalacao pelos eletricistas somente

Advarsel: monteres kun av elektrikere

Varovani: Montaz pouze osobou s elektrotech. kvalifikaci
Attenzione: installazione solo da parte di personale addestrato
PRECAUCION: instalacion por electricistas sélo

YBara: MOHTaXx eNeKTpuku TiNbKN

Dikkat : Kurulum sadece elektrikgiler tarafinca yapiimaldir.
Mpoooxn: eYKATAOTAGN Vo yivETaL amd NAEKTPOAGYOUG Hovo
ATENTIONARE: instalarea de electricieni numai

Varning: Monteras av behorig elektriker

Let op: installatie door elektriciens alleen

Advarsel: monteres kun af elektrikere

Attenzjoni: installazzjoni mill-elettricisti biss

Figyelmeztetés: a telepités a villanyszerel6 csak

Piesardzigi: iekartas, elektrikiem, tikai

Ispéjimas: montavima privalo atlikti elektrikai
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Microswitch
Mikroldliti
MVHMaTIOPEeH NpeBKAtoUBaTeN
Mikrostyk

Mikro Endschalter
MuikposbikntouaTens
Micro-disjoncteur
Mikrokytkin
Microinterruptor
Mikrobryter
Mikrospinaé
Microinterruttore
Microinterruptor
Mikponepewmukavii
Anahtar
MikpoSIKOTITNG (TEPHATIKOC)
Microintrerupétor
Mikrobrytare
Microswitch
Microswitch
Microswitch
Mikrokapcsold
Mikroslédzis
Mikrojungiklis
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1- YBLXW-5

Wiring as shown in Figure 2, hole size as shown in Figure 3
Juhtmed vastavalt joonisele 2, auku suurus, nagu naidatud joonisel 3

OxabensBaHe, KakTo e NoKasaHo Ha urypa 2, pasmep Ha OTBOPa, KakTo e nokasaHo Ha urypa 3
Okablowanie, jak pokazano na rysunku 2, rozmiar otworu, jak pokazano na rysunku 3
Verdrahtung wie in Abbildung 2 gezeigt, lochgrdBe wie in Abbildung 3 gezeigt
TIPOBOAKa, KaK MIOKA3aHO Ha PUCYHKe 2, pasviep OTBEPCTAR, Kak OKa3aHo Ha picyHke 3
Céblage comme illustré 4 la figure 2, taille du trou comme indiqué a la figure 3

Johdotus kuvan 2 mukaisesti, Reian koko kuvan 3 mukaisesti

Fiagéo conforme mostrado na Figura 2, Tamanho do furo, como mostrado na Figura 3
Kobling, som vist i figur 2, Hullstarrelse, som vist i figur 3

Zapojeni podle obrazku 2, Velikost otvory, jak je zndzoméno na obrézku 3

Cablaggio come mostrato in Figura 2, Dimensione del foro come mostrato in Figura 3
Cableado como se muestra en la Figura 2, Tamaio del agujero como se muestra en la Figura 3
TPOBOAKA, 51K NOKA3AHO Ha MakoHKy 2, PO3MIp OTBOPY, Aik OKA3aHO Ha MaKoHKY 3
Sekil 2'te gosterildigi gibi kablolama, Sekil 3'te gésterildidi gibi delik boyutu

KowSiwon 6muwe aiveTat oto oxESIo 2. AGoTaon oM BTWC QOIVETAL 0T0 GYESI0 3.
Cablare, asa cum se arat3 in figura 2, Marimea gauri, asa cum se arata in figura 3
Ledningar som visas i figur 2, Halstorlek som visas i figur 3

Bedrading zoals weergegeven in figuur 2, Gatgrootte zoals weergegeven in figuur 3
Ledninger som vist i figur 2, Hulstarrelse som vist i figur 3

Wajers kif muri fil-Figura 2, Dags tat-togba kif muri fil-Figura 3

Huzalozés a 2. bra szerint, A lyuk mérete a 3. abran lathato

Elektroinstalacija, ka paradits 2. attéla, Cauruma lielums, ka paradits 3. attéla

Laidy jungimas, kaip parodyta 2 paveiksle, Skylés dydlis, kaip parodyta 3 paveiksle
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Zhejiang Chint Electrics Co., Ltd. YBLXW-5

Add: No.1, CHINT Road, CHINT Industrial Zone,North Baixiang,
Yueqing, Zhejiang 325603,PR.China

E-mail: global-sales@chint.com

Website: http://en.chint.com
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